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СЛАВЯНСКОЕ ЯЗЫЧЕСТВО  
КАК ИСТОЧНИК ФОРМИРОВАНИЯ РУССКОЙ  
И ПОЛЬСКОЙ ИДИОМАТИКИ

К. Д. Наумов  

Саратовский государственный университет

E-mail: klimenty@inbox.ru

В статье анализируется состав русской и польской идиоматики 

с точки зрения использования в ней членов семантического поля 

«Славянское язычество». Выявлены основные тематические груп-

пы, активно включающиеся в идиоматику. Установлено общее и 

различное в идиоматизации славянских сакральных представле-

ний в русских и польских фразеологизмах.

Ключевые слова: идиоматика, русский и польский язык, сла-

вянское язычество, концептуализация.

Slavic Paganism as a Source of Russian and Polish 
Idiomatic Systems Formation

K. D. Naumov

The article deals with the content of Russian and Polish idiomatic 

systems from the point of view of the semantic field «Slavic paganism» 

elements being used in them. The main thematic groups included in 

the idiomatic systems are singled out. Similarities and differences 

in the idiomatization of Slavic sacral ideas in Russian and Polish 

phraseological units have been identified.

Key words: idiomatic system, Russian and Polish languages, Slavic 

paganism, conceptualization.

1

-
-

2

-
-
3

-

-

-

4

-

-



Лингвистика 11

-

5.

-

-

-
-

-
-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

К. Д. Наумов. Славянское язычество как источник русской и польской идиоматики



Известия Саратовского университета. Нов. сер. Сер. Филология. Журналистика. 2013. Т. 13, вып. 2

Научный отдел12

-
-

-

).
-

.
-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
-

-

).
-

-

-

-



 © Черкасова А. П., 2013

-

-

-

-
-
-

-

).

-

-

Примечания

-

-

1981.

-

-

-

УДК 811.133.1’373.613

АРАБСКАЯ ЛЕКСИКА ФРАНЦУЗСКОГО ЯЗЫКА 
СТРАН МАГРИБА, ОСОБЕННОСТИ ЕЕ АДАПТАЦИИ

А. П. Черкасова

Волгоградский государственный университет

E-mail: bepin@yandex.ru

В статье анализируется арабская лексика, заимствованная 

французским языком стран Магриба. Охарактеризованы грам-

матические и фонетические особенности, выявлены причины ва-

риативности произношения, а также сделана попытка описания 

семантических преобразований рассматриваемых арабизмов во 

французском языке.

Ключевые слова: французский язык стран Магриба, арабский 

диалект, арабизм, реалия, культурная самобытность, адаптация.

Arabic Lexis in the Maghrebian French, Specifics 
of Adaptation

A. P. Cherkasova

The article is dedicated to the analysis of Arabic lexis adopted by 

the Maghrebian French. Grammar and phonetic peculiarities are 

characterized, reasons of pronunciation variability are determined, 

and it is attempted to describe semantic transformations of the 

Arabisms under research in the French language.

Key words: Maghrebian French, Arabic dialect, Arabism, reality, 

originality of cultures, adaptation.
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